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PA

T/PA

TP

Tuotantotoiminnan ja logistiikan vyohyke

Kansainvélisesti, valtakunnallisesti ja seudullisesti merkittévéa tuotantotoiminnan ja
logistiikan alue. Alueen suunnittelussa tulee edistdd maank&yton ja kestavéan
liikennejérjestelmén yhteensovittamista seké varmistaa monipuolinen
saavutettavuus ja likenteen sujuvuus.

Innovaatio- ja osaamiskeskittyma

Turun Tiedepuisto. Toiminnoiltaan monipuolinen osaamisen ja korkean teknologian
tybpaikkojen kasvukeskus. Alueelle voi sijoittua esim. opetustoimintaa,
tutkimuslaitoksia, yritystoimintaa, terveys- ja hyvinvointipalveluja, asumista sekéa
muuta innovaatiokeskittymé&éan oleellisesti kuuluvaa toimintaa.
Asemakaavoituksella tulee edistéé hyvén kaupunkikuvan ja viihtyisén ympéristén
muodostumista.

Alueen kytkeytymistd osaksi kaupunkirakennetta tulee edistda kehittdmaélléa sujuvat
kévely-, pyoréily- ja joukkoliikenneyhteydet keskustan palveluihin ja
l&hivirkistysalueisiin.

Blue Industry Park. Valmistavan meri- ja teknologiateollisuuden tuotanto-, palvelu-
Ja innovaatiokeskittyma. Alueelle sijoittuu toimisto-, tuotanto- ja varastotiloja.
Alueella pyritdén sekoittuneeseen rakenteeseen, jossa samalla tontilla voi sijaita
erilaisia toimintoja, esimerkiksi palveluja ja tuotantotiloja. Alueelle voi sijoittua myds
majoitustoimintaa seké satamatoimintoja.

Aluetta kehitettdessé saavutettavuus ja logistinen toimivuus kaikilla
likennemuodoilla seké maitse ettd meritse on turvattava. Aluetta kehitettdessé on
varmistettava alueen saavutettavuus laadukkailla pyoréily- ja
Joukkoliikenneyhteyksilla.

Keskustatoimintojen alueita C, Cy ja C-3 koskevat yleismaaraykset

Keskustatoimintojen alueella kehittdmisen l&dhtékohtana on sekoittunut
kaupunkirakenne, jossa niin korttelit kuin rakennuksetkin mahdollistavat erilaisten
toimintojen yhdistdmisen. Alueella tulee edistéa kévelyn ja pyéréilyn roolia seké
Jatkuvia verkostoja.

Toteutusten tulee tukea kivijalkakauppaa ja sen toimintamahdollisuuksia
varaamalla erikseen harkittaessa katuihin ja muihin yleisiin alueisiin rajautuvien
rakennusten ensimmaéiset kerrokset liilke- ja palveluk&yttéon.

Taydennysrakentamisen yhteydesséa on kiinnitettdva huomiota oleskeluun
tarkoitettujen tilojen viihtyisyyteen.

Keskustatoimintojen alueita C ja Cy koskevat yleismaaraykset

Asemakaavanmuutoksen yhteydessé tulee tarkastella véhintdén koko korttelia.
Rakentaminen kohdennetaan tonteille siten, ettéa haitat puustolle jaavaét
mahdollisimman véahéisiksi. Mahdollista vehreyden menetysté tulee kompensoida
istuttamalla puita tontin muihin osiin tai yleisille alueille.

Keskustatoimintojen alue

Alue varataan Turun kaupunkialuetta palveleville keskustatoiminnoille. Alueen
paéasiallisia toimintoja ovat keskustamainen asuminen, julkiset ja yksityiset
palvelut, hallinto ja keskustaan soveltuvat ymparistbhéiribitéd aiheuttamattomat
tybpaikkatoiminnot.

Maanvaraista pihaa tulee séilyttaa tonteilla, joilla sellaista vielé on. Véhintdén 20 %
néiden tonttien pinta-alasta on suositeltavaa jattéda rakentamattomaksi piha-
alueeksi.

Ydinkeskusta — Tiedepuisto

Alue varataan Turun kaupunkialuetta palveleville keskustatoiminnoille. Alueen
padasiallisia toimintoja ovat julkiset ja yksityiset palvelut, hallinto ja keskustaan
soveltuvat ympéristbhéirioitéd aiheuttamattomat tyépaikkatoiminnot seké
keskustamainen asuminen.

Kadunvarteen sijoittuvassa julkisivussa tulee olla vahintédén 50 %
néyteikkunapinnalla varustettua liiketilaksi soveltuvaa tilaa.

Kauppatoria reunustavien korttelien lapi kulkevia jalankulkuyhteyksid on avattava
mahdollisuuksien mukaan.

Aluekeskus

Aluekeskuksia kehitetdén hyvin saavutettavina ja monipuolisina tybpaikkoja,
palveluita, asumista ja vapaa-ajan toimintoja tarjoavina yksikkoiné. Alueet varataan
useampaa suuraluetta palveleville keskustatoiminnoille, kuten kaupalle, julkisille ja
yksityisille palveluille, hallinnolle, keskustamaiselle asumiselle ja ympé&ristéhé&iriéta
aiheuttamattomille tyépaikkatoiminnoille. Tarkemmassa suunnittelussa tulee
huolehtia kdvelyn, pyéréilyn ja joukkoliikenteen korkeasta palvelutasosta ja
yhteyksien sujuvuudesta.

Alueelle saa sijoittaa merkitykseltéén seudullisia véhittdiskaupan suuryksikoita.

Paikalliskeskus

Alue varataan ensisifaisesti suuralueen asukkaita palveleville keskustatoiminnoille,
kuten kaupalle, julkisille ja yksityisille palveluille, hallinnolle, keskustamaiselle
asumiselle seka ympéristbhairibitéd aiheuttamattomille tybpaikkatoiminnoille.
Tarkemmassa suunnittelussa tulee huolehtia kdvelyn, pydréilyn ja joukkoliikenteen
korkeasta palvelutasosta ja yhteyksien sujuvuudesta.

Paikalliskeskusten palvelut ja toiminnot palvelevat pdéosin ldhialueen asutusta.
Alueiden kaupalliset toiminnot eivat saa kasvaa seudullisesti merkittaviksi.

Keskustatoimintojen alue

Alue varataan Turun kaupunkialuetta palveleville keskustatoiminnoille. Alueen
padasiallisia toimintoja ovat keskustamainen asuminen, julkiset ja yksityiset
palvelut, hallinto ja keskustaan soveltuvat ympdéristbhéiribitd aiheuttamattomat
tybpaikkatoiminnot. Osa Kupittaan siirtolapuutarhan alueesta tulee séilyttaa
rakentamattomana ja muuttaa virkistysalueeksi. Séilytettdvéan osan
Jatkosuunnittelussa tulee varmistaa, etta kulttuurihistorialliset, puutarhataiteelliset
Ja maisemalliset arvot seké luonnon monimuotoisuus tulevat riittdvédssé méaarin
huomioiduiksi.

Maanvaraista pihaa tulee séilyttaé tonteilla, joilla sellaista vield on. Véhintadéan 20 %
néiden tonttien pinta-alasta on suositeltavaa jattaa rakentamattomaksi piha-
alueeksi.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue / Keskustatoimintojen alue

Alueelle voidaan sijoittaa urheilu-, virkistys- ja vapaa-ajan toimintoja palvelevia
rakennuksia ja rakennelmia, kuten urheiluhalleja ja -kenttiéa. Alueelle saa sijoittaa
myos Turun kaupunkialuetta palvelevia keskustatoimintoja. Téllaisia toimintoja ovat
keskustamainen asuminen, julkiset ja yksityiset palvelut, hallinto ja keskustaan
soveltuvat ympéristéhéirioitéd aiheuttamattomat tyépaikkatoiminnot.

Alueen pé&édosan tulee séilya kentténé urheilu- ja virkistyskaytésséa
keskustatoiminnoista huolimatta.

Palvelujen, hallinnon ja kaupan alue

Alue varataan julkisille ja yksityisille palveluille, hallinnolle ja kaupalle.

Palvelujen ja asumisen alue

Alue varataan julkisille ja yksityisille palveluille ja asumiselle. Alueen palvelujen
tulee olla asumisen yhteyteen soveltuvia, eivéatké ne saa aiheuttaa
ymparistéhéairibitd. Asumisen ja palvelujen mééaré ja sijoittuminen ratkaistaan
tarkemmassa suunnittelussa.

Teollisuus- ja varastoalue / Palvelujen ja asumisen alue (vuoden 2029
jalkeinen)

Teollisuus- ja varastokayttdéon varattu alue. Alueet voivat siséltéad myos
péaéasiallisia toimintoja palvelevia tiloja, kuten toimisto- ja terminaalitiloja.

Alue voi vaiheittain muuntua palvelujen ja asumisen alueeksi, kun edellytykset sille
ovat olemassa. Alueen palvelujen tulee olla asumisen yhteyteen soveltuvia,
eivétkéd ne saa aiheuttaa ympéaristohairioitd. Asumisen ja palvelujen mééra ja
sifoittuminen ratkaistaan tarkemmassa suunnittelussa.

Lahipalvelujen alue

Tyopaikka-alue

Alue varataan monipuolisille tyépaikkatoiminnoille. Alueella voi olla toimisto- ja
palvelutybpaikkoja, ympéristohéiriéta aiheuttamatonta teollisuutta ja niihin liittyvééa
myymélétilaa seké varastointia.

Alueen MA-alueeseen rajautuvalle reunalle tulee mahdollisuuksien mukaan
istuttaa suojapuustoa maisemakuvan sopusointuisuuden turvaamiseksi.

Zon for produktionsverksamhet och logistik

Internationellt, nationellt och regionalt betydande omrade fér
produktionsverksamhet och logistik. | planeringen av omradet ska en samordning
av markanvédndningen och ett hallbart trafiksystem frdmjas samt en mangsidig
tillgénglighet och smidig trafik sékerstéllas.

Innovations- och kompetenskluster

Abo Vetenskapspark. Méngsidigt tillvéxtcentrum fér kompetens och
hoégteknologiska arbetsplatser. | omradet kan placeras t.ex.
undervisningsverksamhet, forskningsanstalter, féretagsverksamhet, tjignster fér
hélsa och vélbefinnande, boende samt annan verksamhet som vasentligt anknyter
till innovationsklustret. Detaljplaneringen ska frdmja bildandet av en god stadsbild
och trivsam miljé.

Omradets anknytning till stadsstrukturen ska frdmjas genom att utveckla smidiga
géng-, cykel- och kollektivtrafikférbindelser till centrumtjdnsterna och
nérrekreationsomraden.

Blue Industry Park. Den tillverkande marin- och teknologiindustrins produktions-,
service- och innovationskluster. | omradet placeras kontors-, produktions- och
lagerlokaler. | omradet efterstrévas en blandad struktur, dar en tomt kan innehalla
flera olika funktioner, sésom tjdnster och produktionslokaler. | omradet kan ocksa
placeras inkvarteringsverksamhet och hamnfunktioner.

Vid utvecklingen av omradet ska dess tillgdnglighet och logistiska funktion tryggas
med alla trafikformer savél till lands som till sjéss. Vid utvecklingen av omradet ska
omradets tillgédnglighet sédkerstéllas med hjéalp av hégklassiga cykel- och
kollektivtrafikférbindelser.

Allmanna bestammelser som géller omradena for centrumfunktioner C, Cy
och C-3

| omradet fér centrumfunktioner utgar utvecklingen fran en blandad stadsstruktur
dér savél kvarter som byggnader méjliggér en sammanslagning av olika funktioner.
| omrédet ska gang- och cykeltrafikens roll samt kontinuerliga nétverk frémjas.

Dessa genomféranden ska stéda butiker i gatuplan och dess
verksamhetsmajligheter genom att de forsta vaningarna i byggnaderna som
grénsar till gator och andra allmdnna omraden reserveras utgaende fran separat
beddmning for affars- och servicebruk.

| samband med kompletteringsbyggande ska uppmérksamhet fastas vid trivseln i
vistelseutrymmena.

Allmdnna bestammelser som galler omradena for centrumfunktioner C och
Cy

Nér detaljplanen &ndras ska minst hela kvarteret tas upp till granskning.
Byggandet pa tomterna styrs sa att de skadliga konsekvenserna pa tradbestandet
blir s& sma som mdjligt. Den eventuella férlusten av grénska ska kompenseras
genom att plantera trad pa andra delar av tomten eller péa allménna omraden.

Omrade for centrumfunktioner

Omrédet reserveras fér centrumfunktioner som betjdnar Abo stadsomrade. De
huvudsakliga funktionerna i omradet &r centrumaktigt boende, offentliga och
privata tjidnster, férvaltning och arbetsplatsfunktioner som lampar sig fér centrum
och inte orsakar olagenheter fér miljén.

Obelagd mark ska bevaras pa de tomter dar sadan dnnu finns. Det
rekommenderas att minst 20 % av dessa tomters areal bevaras som obebyggda
gardsomraden.

Centrum — Abo Vetenskapspark

Omrédet reserveras fér centrumfunktioner som betjénar Abo stadsomrade. De
huvudsakliga funktionerna i omradet &r offentliga och privata tidnster, férvaltning
och arbetsplatsfunktioner som ladmpar sig fér centrum och inte orsakar oldgenheter
fér miljén samt centrumaktigt boende.

Av fasaden vid gatan ska minst 50 % besta av utrymmen med skyltfénsteryta som
lampar sig som afférslokaler.

Gangférbindelser genom kvarteren som omger salutorget ska éppnas i man av
mdjlighet.

Omradescentrum

Omradescentrumen utvecklas som latt nabara och méangsidiga enheter som
tillhandahaller arbetsplatser, tjdnster, boende och fritidsverksamhet. Omradena
reserveras for centrumfunktioner som betjdnar flera storomraden, sdsom afférer,
offentliga och privata tjidnster, férvaltning, centrumaktigt boende och
arbetsplatsfunktioner som inte orsakar oldgenheter fér miljén. Vid den
noggrannare planeringen ska sékerstéllas att servicenivan fér gang- och
cykeltrafiken och kollektivtrafiken halls hbg och férbindelserna smidiga.

| omrédet far placeras stora detaljhandelsenheter av regional betydelse.

Lokalcentrum

Omradet reserveras i férsta hand fér centrumfunktioner som betjénar storomradets
invanare, sasom afférer, offentliga och privata tjdnster, férvaltning, centrumaktigt
boende och arbetsplatsfunktioner som inte orsakar oldgenheter fér miljén. Vid den
noggrannare planeringen ska sékerstéllas att servicenivan fér gang- och
cykeltrafiken och kollektivtrafiken halls hég och férbindelserna smidiga.

Lokalcentrumens tjidnster och funktioner betjanar i huvudsak boséttningen i
ndromradet. Omradets kommersiella funktioner far inte véxa sa att de far en
regional betydelse.

Omrade for centrumfunktioner

Omrédet reserveras fér centrumfunktioner som betjdnar Abo stadsomrade. De
huvudsakliga funktionerna i omradet &r centrumaktigt boende, offentliga och
privata tidnster, férvaltning och arbetsplatsfunktioner som lampar sig fér centrum
och inte orsakar oldgenheter fér miljién. En del av Kuppis kolonitrddgards omrade
Ska bevaras obebyggt och &ndras till rekreationsomréade. Vid den fortsatta
planeringen av den del som ska sparas skall sékerstéllas att de kulturhistoriska,
trddgardskonstnérliga och landskapsméssiga vdrdena samt naturens mangfald i
tillrdcklig utstréckning beaktas.

Obelagd mark ska bevaras pa de tomter dar sadan annu finns. Det
rekommenderas att minst 20 % av dessa tomters areal bevaras som obebyggda
gardsomraden.

Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar / Omrade for
centrumfunktioner

| omréadet far placeras byggnader och konstruktioner fér idrott, rekreation och
fritidsverksamhet, sasom idrottshallar och idrottsplaner. | omradet far ocksa
placeras centrumfunktioner som betjénar Abo stadsomréde. Sédana funktioner &r
centrumaktigt boende, offentliga och privata tjanster, férvaltning och
arbetsplatsfunktioner som lampar sig fér centrum och inte orsakar oldgenheter fér
miljén.

Stérsta delen av omradet ska bevaras som en plan som anvénds for idrott och
rekreation oberoende av centrumfunktionerna.

Omrade for service, forvaltning och handel

Omradet reserveras fér offentliga och privata tidnster, férvaltning och handel.

Omrade for service och boende

Omradet reserveras fér offentliga och privata tidnster och boende. Omradets
tjidnster ska vara sddana att de ar lampliga i anslutning till boende och far inte
orsaka oldgenheter fér miljén. Boendets och tjdnsternas omfattning och placering
avgors vid den noggrannare planeringen.

Industri- och lageromrade / Omrade for service och boende (efter ar 2029)

Omrade reserverat fér industri- och lageranvédndning. Omradena kan ocksa
inrymma lokaler som betjénar de huvudsakliga funktionerna, sasom kontors- och
terminallokaler.

Omradet kan stegvis omvandlas till ett omrade for tjénster och boende nér det
finns férutséttningar fér det. Omradets tjanster ska vara sadana att de &r lampar
sig fér boende och far inte orsaka oldgenheter fér miljén. Boendets och tjidnsternas
omfattning och lage avgérs vid den noggrannare planeringen.

Omrade for narservice

Omrade for arbetsplatser

Omradet reserveras fér mangsidiga arbetsplatsfunktioner. | omradet kan finnas
kontors- och i servicearbetsplatser, industri som inte orsakar olédgenheter fér miljén
samt affarslokaler och lagring i anslutning till dem.

Den sida av omradet som gransar till MA-omradet ska i man av méjlighet planteras
med skyddande trad for att trygga en harmonisk landskapsbild.
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Tyopaikka-alue

Alue varataan monipuolisille tybpaikkatoiminnoille. Alueella voi olla toimisto- ja
palvelutybpaikkoja, ympéaristbhéirioté aiheuttamatonta teollisuutta ja niihin liittyvéaéa
myymaéalétilaa seké varastointia. Alueelle saa sijoittaa merkitykseltdan seudullisia
véhittdiskaupan suuryksikoita.

Merkitykseltdan seudullisen vahittaiskaupan kerrosalan enimméismééra: ltadharju—
Biolaakso 86 000 k-m?, Karséméki 20 000 k-m? Manhattan 30 000 k-m?

Keskustahakuisen erikoistavarakaupan seudullisten suuryksikdiden toteuttaminen
alueella edellyttéé joukkoliikenteen ja kevyenliikenteen hyvéé saavutettavuutta ja
ympéristén laatua parantavaa kehittamista.

Alueen MA-alueeseen rajautuvalle reunalle tulee mahdollisuuksien mukaan
istuttaa suojapuustoa maisemakuvan sopusointuisuuden turvaamisekKsi.

Tyopaikka-alue

Alue varataan monipuolisille tyépaikkatoiminnoille. Alueella voi olla toimisto- ja
palvelutybpaikkoja, ympéaristbhéiriéta aiheuttamatonta teollisuutta ja niihin liittyvééa
myymélétilaa seké varastointia. Alueelle saa sijoittaa merkitykselt&d&n seudullisia
paljon tilaa vaativan véhittaiskaupan suuryksikéita.

Merkitykseltdén seudullisen paljon tilaa vaativan véhittdiskaupan kerrosalan
enimmaismaééréa: Oriketo—Topinoja 50 000 k-m?, Kuninkoja 12 000 k-m?Z.

Alueen MA-alueeseen rajautuvalle reunalle tulee mahdollisuuksien mukaan
istuttaa suojapuustoa maisemakuvan sopusointuisuuden turvaamiseksi.

Pomponrahkan Natura-alueen léheisyydessé sijaitsevan TP-2-alueen
rakentaminen ei saa aiheuttaa heikentdvid muutoksia Natura-alueen suo- ja
metséalueiden vesitaloudessa.

Tyopaikka-alue

Alue varataan monipuolisille tyépaikkatoiminnoille. Alueella voi olla toimisto- ja
palvelutybpaikkoja samoin kuin ympéristbhéiribitéd aiheuttamatonta teollisuutta ja
puutarhataloutta seké niihin liittyvéa myymélétilaa ja varastointia.

Alueen MA-alueeseen rajautuvalle reunalle tulee mahdollisuuksien mukaan
istuttaa suojapuustoa maisemakuvan sopusointuisuuden turvaamiseksi.

Tyopaikka-alue

Alue varataan monipuolisille tybpaikkatoiminnoille. Alueella voi olla toimisto- ja
palvelutybpaikkoja, ympéristbhéirioté aiheuttamatonta teollisuutta ja niihin liittyvéaéa
myymélétilaa seké varastointia. Alueelle saa sifoittaa merkitykseltédan seudullisia
paljon tilaa vaativan véhittdiskaupan suuryksikoita. Alueelle saa rakentaa liikenteen
hoidon ja yhdyskuntateknisen huollon kannalta tarpeellisia tiloja ja laitteita.

Merkitykseltdén seudullisen paljon tilaa vaativan véhittaiskaupan kerrosalan
enimmaéismééra: Rieskaldhteentie 32 000 k-m?2

Tyopaikka-alue (vuoden 2029 jalkeinen)

Alue varataan monipuolisille tyépaikkatoiminnoille. Alueella voi olla toimisto- ja
palvelutybpaikkoja samoin kuin ympéristéhéiribitéd aiheuttamatonta teollisuutta ja
puutarhataloutta seké niihin liittyvéa myymélétilaa ja varastointia.

Alueen MA-alueeseen rajautuvalle reunalle tulee mahdollisuuksien mukaan
istuttaa suojapuustoa maisemakuvan sopusointuisuuden turvaamiseksi.

Yhdyskuntarakenteen laajenemissuunta vuoden 2029 jalkeen

Teollisuus- ja varastoalue

Teollisuus- ja varastokayttéon varattu alue. Alueet voivat siséltééd myos
paéasiallisia toimintoja palvelevia tiloja kuten toimisto- ja terminaalitiloja.

Alueen MA-alueeseen rajautuvalle reunalle tulee mahdollisuuksien mukaan
istuttaa suojapuustoa maisemakuvan sopusointuisuuden turvaamiseksi.

Teollisuus- ja varastoalue, jolla on merkittava, vaarallisia kemikaaleja
valmistavia tai varastoiva laitos

Alue varataan teollisuuslaitoksille, joita koskee EU-direktiivi 2012/18/EU
vaarallisista aineista aiheutuvien suuronnettomuusvaarojen torjunnasta. Liséksi
alueelle saa sijoittaa yhdyskuntateknisté huoltoa palvelevia laitoksia.

Erityisalue

Puolustusvoimien alue

Merkinnélld osoitetaan sellaiset Puolustusvoimien pysyvéassé kdytdssé olevat tai

sellaisiksi suunnitellut varuskunta-, harjoitus- ja vastaavat alueet, joilla likkuminen
on rajoitettua. Aluetta kehitetdén Puolustusvoimien tarpeisiin.

Kiertotalousalue

Alue varataan yhdyskunnan jatehuoltoa palveleville laitoksille ja rakennelmille sekéa
kiertotaloutta edistavélle toiminnalle. Alueelle sijoittuvat uudistoiminnot voivat
kasittdd mm. ravinne- ja materiaalikierrdtystd, maarakennusaineen kierrétysta,
materiaalien turvallista loppusijoitusta seka energiantuotantoa.

Kaytosta poistuva jatteenkasittelyalue

Alue varataan turvallista jatteen loppusijoitusta varten. Alueelle saa rakentaa vain
Jétteen loppusijoitustoimintaa ja jélkikésittelya palvelevia rakenteita seké niihin
liittyvié teknisié tiloja.

Satama-alue

Eritasoliittyma

Valtakunnallinen paavayla, valtakunnallinen satamayhteys tai
valtakunnallisen liikenteen sisaantulojakso

Kaupunkiseudun tai maakunnan paavayla

Paakokoojavayla

Sijainniltaan ohjeellinen vaylalinjaus

Tunneli

Uusi péévéyléa- ja paékokoojavéylédverkon maanalainen osuus (Kurjenméen
tunneli).

Joukkoliikenteen laatukaytava

Korkean palvelutason joukkoliikennereitti. Katua kehitetédan erityisesti
Joukkoliikenteen laatua ja pysékkien saavutettavuutta parantaen.

Joukkoliikenteen laatukdytavan varaus

Korkean palvelutason joukkoliikennereitin varaus. Merkinnélla osoitetaan raitiotien
pidemmaén aikavélin tavoiteverkko. Katua kehitetédan erityisesti joukkoliikenteen
laatua ja pysékkien saavutettavuutta parantaen.

Rautatie

Rautatieasema

Maanlajityksen selvitysalue

Mahdollisesta maanléjityksestéa on tehtévéa luontoon kohdistuvien vaikutusten arviointi
Ja intressivertailu. Vasta tdamén jélkeen on ratkaistavissa, voidaanko alue ottaa l&jitys-
Ja satamakéayttdon.

| Voimassa/ vireilld olevan osayleiskaavan rajaus ja kaavatunnus

Alueella on voimassa (68/1991, 25/2005, 13/2007) tai vireilléd (4/2007, 14/2007,
10/2013) osayleiskaava. Osayleiskaavojen alueilla on esitetty seké ohjaavia etté
informatiivisia merkint6jé. Selostuksessa on eritelty, mitkd merkinnéisté ovat
ohjaavia ja mitké informatiivisia.

Omrade for arbetsplatser

Omréadet reserveras fér mangsidiga arbetsplatsfunktioner. | omradet kan finnas
kontors- och i servicearbetsplatser, industri som inte orsakar oldgenheter fér miljén
samt affarslokaler och lagring i anslutning till dem. | omradet far placeras stora
detaljhandelsenheter av regional.

Stérsta vaningsyta for detaljhandel av regional betydelse: Osteréds—Biodalen 86
000 v-m? Kérséméki 20 000 v-m? Manhattan 30 000 v-m?3

Byggandet av stora regionala centruminriktade specialvaruhandelsenheter
férutséatter att de latt kan nés av kollektivtrafiken och gang- och cykeltrafiken samt
kréver utveckling som férbéattrar miljéns kvalitet.

Den sida av omradet som gransar till MA-omradet ska i man av mdéjlighet planteras
med skyddande tréad for att trygga en harmonisk landskapsbild.

Omrade for arbetsplatser

Omradet reserveras fér méangsidiga arbetsplatsfunktioner. | omradet kan finnas
kontors- och i servicearbetsplatser, industri som inte orsakar olédgenheter fér miljén
samt afférslokaler och lagring i anslutning till dem. | omradet far placeras stora
skrymmande detaljhandelsenheter av regional betydelse.

Stérsta vaningsyta fér skrymmande detaljhandel av regional betydelse: Oriketo—
Toppa 50 000 v-m? Kungsbécken 12 000 v-m?=.

Den sida av omradet som grénsar till MA-omrédet ska i man av mdéjlighet planteras
med skyddande trad for att trygga en harmonisk landskapsbild.

Byggandet av omradet TP-2 som ligger i nérheten av Natura-omréadet
Pomponrahka far inte orsaka dndringar som férsvagar vattenekonomin i kérr- och
skogsomradena i omradet som hér till Natura-omradet.

Omrade for arbetsplatser

Omradet reserveras fér mangsidiga arbetsplatsfunktioner. | omradet kan finnas
kontors- och i servicearbetsplatser, industri och trddgardsodling som inte orsakar
olédgenheter for miljébn samt afférslokaler och lagring i anslutning till dem.

Den sida av omradet som gransar till MA-omradet ska i man av mdéjlighet planteras
med skyddande trad for att trygga en harmonisk landskapsbild.

Omrade for arbetsplatser

Omradet reserveras fér mangsidiga arbetsplatsfunktioner. | omradet kan finnas
kontors- och i servicearbetsplatser, industri som inte orsakar oldgenheter fér miljén
samt affarslokaler och lagring i anslutning till dem. | omradet far placeras stora
skrymmande detaljhandelsenheter av regional betydelse. | omradet far byggas
lokaler och anordningar som &r nédvéandiga med tanke pa skétseln av trafik och
samhéllsteknisk férsérjning.

Stérsta vaningsyta fér skrymmande detaljhandel av regional betydelse:
Rieskaldhdevédgen 32 000 v-m?Z.
Omrade for arbetsplatser (efter 2029)

Omradet reserveras fér mangsidiga arbetsplatsfunktioner. | omradet kan finnas
kontors- och i servicearbetsplatser, industri och tréddgardsodling som inte orsakar
oldgenheter fér miljobn samt afférslokaler och lagring i anslutning till dem.

Den sida av omradet som gréansar till MA-omradet ska i man av méjlighet planteras
med skyddande trad for att trygga en harmonisk landskapsbild.

Utvidgningsriktning for bebyggelsen efter 2029

Industri- och lageromrade

Omrade reserverat fér industri- och lageranvédndning. Omradena kan ocksa
inrymma lokaler som betjénar de huvudsakliga funktionerna, sésom kontors- och
terminallokaler.

Den sida av omradet som gréansar till MA-omrédet ska i man av mdéjlighet planteras
med skyddande trad for att trygga en harmonisk landskapsbild.

Industri- och lageromrade dar en betydande anlaggning for produktion eller
lagring av farliga kemikalier finns

Omréadet reserveras fér industrianldggningar som berérs av EU-direktiv
2012/18/EU om atgérder for att forebygga och begrénsa faran for allvarliga
olyckshéndelser dér farliga @mnen ingar. Dartill far anldggningar fér
samhéllsteknisk férsérjning placeras i omradet.

Specialomrade

Forsvarsmaktens omrade

Med beteckningen anges sédana omraden som &r i konstant bruk av
Férsvarsmakten eller som sadana planerade garnisons-, évnings- eller
motsvarande omraden, pa vilka vistelse dr begrdnsad. Omréadet utvecklas for
Férsvarsmaktens behov.

Omrade for cirkular ekonomi

Omréadet reserveras fér anldggningar och konstruktioner som betji@nar samhéllets
avfallshantering samt verksamhet som frémjar cirkuldr ekonomi. Nya funktioner
som placeras i omradet kan omfatta bl.a. ndringsé@mnes- och materialatervinning,
atervinning av markbyggnadsmaterial, trygg slutférvaring av material samt
energiproduktion.

Avfallshanteringsomrade som tas ur bruk

Omradet reserveras for trygg slutférvaring av avfall. | omradet far endast byggas
konstruktioner som betjdnar slutférvaring och efterbehandling av avfall samt dértill
anslutande tekniska utrymmen.

Hamnomrade

Planskild anslutning

Riksomfattande huvudled, riksomfattande hamnforbindelse eller
infartsstracka for riksomfattande trafik

Huvudled i stadsregionen eller landskapet
Huvudmatarvag
Till sitt lage riktgivande farledsstrackning

Tunnel

Ny underjordisk del av huvudleds- och huvudmatarvégnétet (tunneln i
Tranbacken).

Kvalitetskorridor for kollektivtrafiken

Kollektivtrafikrutt med hég serviceniva. Gatan utvecklas sérskilt genom att férbéttra
kollektivtrafikens kvalitet och héllplatsernas nabarhet.

Reservation for kvalitetskorridor for kollektivtrafiken

Reservation fér kollektivtrafikrutt med hég serviceniva. Med markeringen utmérks
sparvagens langsiktiga néatverksmal. Gatan utvecklas sarskilt genom att forbéttra
kollektivtrafikens kvalitet och héllplatsernas nabarhet.

Jarnvag

Jarnvagsstation

Utredningsomrade for jordtipp

Géllande eventuell jorddeponi ska dess naturverkningar bedémas och en avvégning

géras mellan olika intressen. Férst efter det kan man avgéra om omradet kan tas i bruk

som jordtipp eller for hamnens bruk.

Granser och planbeteckning for géllande / anhdngig delgeneralplan

F6r omradet finns en géllande delgeneralplan (68/1991, 25/2005, 13/2007) eller en
anhéngig delgeneralplan (4/2007, 14/2007, 10/2013). Fér omradena som anges i
delgeneralplanerna anges bade styrande och informativa beteckningar. |
beskrivningen specificeras vilka bestdmmelser &r styrande och vilka informativa.

Kaupunkiymparisto / Stadsmiljo
Kaupunkisuunnittelu ja maaomaisuus / Stadsplanering och markegendom
Kaavoitus / Planlaggning



